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A KANADAI ESZKIMÓK NEM ÉRZIK A l-r*

GAZDASÁGI VÁLSÁGOT? j“í ^SSTT
Budapest egyik legelterjed-így például as elejtett sarki gyetlen gondolkodó embere sem 

„ w , lx.tebb délutáni napilapja, as “UJ illatok nyersen kikéasitett bö- hihetne a lesserelésl konferen-
Kanada megdermedt szívvel tekint az elárvult kis tarmház felé Nemzedék” — amely már igen rét repülőgépek szállítják a bőr- cla komolyságában, ha as etnö-
— ugyanakkor idehallatszik as élettel nehezen megküzdő plne- sok esetben vett át kanadai Ur- gyárakba, A legnagyobb piac a ki széket a brflnnl fegyvergyár
woodl magyarok segélykiáltása Is: "Adjátok tudtul egész Ka- gy« híreket tőlünk — ezúttal kanadai Kdmonton város. Bgy részvénytóbbeégének btrtoká- 
nadában. hogy nem nüközülünk került ki a tettes, mint azt elein- egy newyorkl híradás után írja repülőssálUtás költsége oda ée bán levő cseh kormány külügy
ié híres ítélték! Mondjátok meg mindenkinek, akiben még ma- a következőket: | vissza a szigetre 400 dollárt tess minisztere foglalná el.
radt egy kis embert érzés, hogy ml magyarok nem vagyunk kom- Ezekben a napokban, amikor ki, de as a rakomány, amelyet a . . ,
muntstik, nekünk nem kell a mások vagyona, ml nem aka- súlyos gazdasági válság dühöng repülőgép szállít, sokszorosan * , *gyTe”~8 “eKmj*UltJa7i 
runk mások szabadságát gytlokba fojtva garázdálkodni ebben a világ minden részében, szín- meghaladja ezt as értéket. * ‘ ,, "í*
az újháziban, a ml kezünkhöz nem tapad embertársaink vére: te jólesik hallani, hogy azért1 . k**“ek * J®*”001' ««ndersonml -rnST-l - léWMI é. U»M, tiki „te e-btek kW**! „„ *„ M* . BuTte akti S’ESSTSlSoi S
...Ne bánjátok meg becsiek ölteni hlmtelnketr emberek megekgedelleo élnek, I „4J ^ *“ *'**«*” “™»‘ 6~M<"

Ez a paradicsomi hely Banks 
Lands szigete. A sziget Kana
da északi partja közelében fek-

ak-alapján az ö részére lemondaná* munkájuk 
kor előkerült a komin

elkerülneMI A KOMMUNIZMUS? : a kés.

Ék amikor Ontario kicsiny Ptoewood telepén egyetlen 
lágfeisrabadUó" tevékenysége következtében három ártatlan 
berélet maradt vérében fetrengve a porondon, amikor egész

: > sajtó Skölnyi betűkkel számolt be arról a múlt
nevező

kivetkőzött fenevad Ontario Ptoewood telepén elkö
vetett Távol áflván attól, hogy ennek e

a helyen politikai vitába bocsátkoanánk azokkal.
, majd Moszkvában keresik az Istent — cső

sz események krónikásai szeretnénk egy kis mécs vi
lágot gyújtani a sokak számára bizonytalan sötétben

A rémregénynek Is beülő történet a következő: egy sze
gényes farm ház konyhájában a farmer felesége és két lánya 
Nzorgmkodik a házimunkával. Ugyanott őgyeleg a tavaszi mun
ka megkezdését váró sógor is, akinek nem Ízlik a fizetés nélküli 
dolog és így Inkább “fehrüágosltó” kommunista rőplrwtokat' 
olvas naphosszat s ahelyett hogy megszolgálná egy kis udvarias
sággal az egész téli jóltartist: Inkább rokoni kötelékére, sőt 
mi több, “magas" elveire hivatkozva henyéléssel és lábatlanko
dással tölti az Idejét

A ház ura ezalatt kénytelen még másoknak is dolgozni, 
hogy a családot eltartsa és a végzetes napon sincs otthon. Ak
kor Is lót-fut. fárad, hogy mikorra elérkezik a tavaszi munka 
ideje, a szántás-vet és manapság olyan nehéz feladata készület- 
lenül ne találja. Eközben a “fehrtlágosodott” sógor nem elégszik 
meg azzal, hogy önmaga szinte Izzik a boldogító vörös eszmék
től, hanem meg akarja nyerrl a “nagy” ügynek a bárom asz- 
szonyszemélyt Is. Ezek azonban — ha elméletben talán még 

Is tudnák érteni annak a kommunista elvnek a szépségét, 
hogy “minden az enyém, és semmi a tiéd" — valahogy nem tud
ják felfogni ésszel, hogy a gyakorlatban miképen válhat be ez 
az emberi természettel annyira ellenkező felfogás.

Illába kerülgeti Itt akárki Is a forró kását, végeredmény
ben arról van szó, hogy az emberek — nem egyformák. És a 
ptoewood! szerencsétlen asszonynép sem tudta felfogni, hogy 
mennyiben és miért volna jobb. ha az ő farmjukat és szegényes 
kis otthonból meg rébány állatból, használt gépezetből álló va
gyonukat a mihaszna sógor kapná meg, aki amúgy Is el 
fogja inni a legelső adandó alkalommal. Utóvégre azért dolgoz
tak hosszú éveken át hajnaltól napestig, hogy most munkájuk 
gyümölcsét mis kapja meg — csak azért, mert holmi elmebeli 
eltolódások alapján fenekestől fel akarja elveivel forgatni a vi
lágot. hogy azután lefölözhesse magának embertársai verejté
kének eredményét?!

8 amint a nagy Oroszországban Is, úgy Ontarió kis Pine- 
wood telepén Is ugyanabban a pillanatban, ugyanazon okból tör
tént a katasztrófa: amidőn a világot a eajátmaguk sarka és bol
dogító terrorja alá erőszakoló bolsevlzmus ellentétbe kerül az 
egyéni gondolatszabadsággal és a nehéz munka áVán megszer
zett kicsiny kis vagyonnal. Mert nem a nagytőke, nem a kapi
talizmus, nem ez vagy az a reakciós rendszer a kommunizmus 
Igazi ellensége, hanem a szegény ember szabadságot és magán
vagyon! tisztelő természete. Ez a két reménysugár pedig az év
századok során sokkal mélyebben vert gyökeret a dologozók gyár igazságot, 
szive mélyén, mintsem azt egy máról-holnapra világra jött elmé
let kiolthatná.

Ptoewoodon sem történt más, mint millió és millió eset
ben Oroszországban. A mikor a társadalom söpredéke: azok, 
akik nem tudtak maguknak tisztességes utón becsületet szerez
ni, a maguk zilált felfogását akarták erőnek erejével ráerősza- |
kölni a munkában megnemesedettek életére és amikor látták, szágot. Magyarország elvesz- 
hogy nem érnek ezzel sikert — megtörtént a tragédia. Amikor tette lakóinak és területeinek KÖVETELŐ NYILATKOZATOT 
a henyélő sógor nem tudta bebizonyítani a védtelen asszonynép- háromötödrészét. Ez a hely
nek, hogy miért kellene a “minden az enyém, semmi a tied” elv zet tűrhetetlen és aki nem 1-
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Az eszkimók a prémek bes a Times a következő meg- 
piaci árával és a tőzsdei Jegyié- jegyzés fűzi: Mindenesetre ö- 

: sekkel teljesen tisztában vannak römmel kell üdvözölni, hogy aa
szik és kizárólag eszkimók lak-l"?. » ***?..'*""*?[?>** külügyminiszter szemé- 
ják. A lakosság prémvadászat- ryero$é8et biztosítják maguk- lyesen vezeti be a lefegyverzés
bői él. Innen kerülnek ki a leg
szebb sarki kékrókák.

A munkát kenyeret uj otthont nyújtó kanadaiak maguk 
la megdöbbentek, amikor a szél azt vette szárnyára, hogy a pine- 
woodi rém magyar lett volna. Szerencsére Idejekorán került a 
sajtó hasábjaira a tényállás, hogy az ocsmány gaztett elköve
tője — nem a ml fajtánkból való. De hogyan is hihették, hogy 
magyar lett volna? Hogyan is képzelhetné valaki, hogy magyar 
ember, akinek helyén az esze, helyén a szive, komolyan hlnne a
vér, a terror uralmában? Hogyan Is gondolná valaki is akár egy Ez a mesterség annyira Jöve- 
P’rcre komolyan, hogy az a magyar ember, akinek minden kin- delmező, hogy egy-egy eszkimó érdeklődéssel fogják tudomásul de most már a többi kormány
osé a maga kis családi élete, akinek minden reménye egy boldog, család évenként 15 ezer dollárt venni a fenti híreket, melyek az- nak a feladata volna, hogy est
anyagilag független kis otthon — tehát a kommunizmus által* keres. A leggazdagabb csa- után alapos ••amerikai" masz- az angol példát kövessék.

iádok Jövedelme eléri a 35 ezer laggal fűszerezve repülhettek vl A tap óva lntl olva8Ólt attól, 
Joliért Is Azok, akik az eszki-1 lággá valamely newyorkl prém- h lefeevverzést a bábom*
nókat félvad népnek tartják [kereskedő Irodájából Annyit az veszedelem kiküszöbölésével a- 

blzonyára csodálkozással fogják ; igazság kedvéért mégis meg-| zono8nak vegyék Ez a VF8Ze_
hallani, hogy Banks I-ands la- jegyzőnk hogy 25 magán repü-;,.elem C8ak aUkor mullk eJ, ha
kói a technika legmodernebb lőgép egész Nyugatkandában « a hábbru golldolata az lfJus4 
eszközeit is felhasználják üzle-135,000 dollár egész eszkimóföl-! 1
ti tevékenységük érdekében.

: nak. Minden eszkimócsaládnak érdekében olyan szükséges nem 
ugyanis van rádiója s ezen fog- zetkőzt nagy propagandát. Ang

jlla joggal veheti igénybe aa el- 
Olvasóink mindenesetre nagy *ő helyet- a lefegyverzés terén.

ják fel a világ híreit ...

üldözött egynénl szabadság és magántulajdon — gyilkol emel
ne felebarátjának családjára és megvalósíthatatlan elvek vér- 
szemja kedvéért lerombolná önnönmaga előtt nemesebb ember.' 
mivoltát.

meg

Oltsuk el a magyar tűzfészket!”... gondolkozásából teljesen eltű
nik és ha a most következő é- 
vek tapasztalatai azt bizonyít
ják, hogy a Kellogg-paktum ré
vén sikerült a háborút a diplo
mácia fegyvertárából kiküszö
bölni.

A Queenshallban megtartott 
női naggyülésen egyébként az 
angol békeegyesületek tagjain 
kívül német, francia, belga, to
vábbá kínai és Indiai női delegá 
ciók is résztvethek. MacDonald 
munkáspárti miniszterelnök sür 
gönytleg üdvözölte a gyűlés el
nökségét kiemelte a propagan
da nagy jelentőségét a lefegyver
zés érdekében és felkérte a de
legátusokat, hogy készítsék elő 
országaik közvéleményét 
1932-re összehívott nemzetközi 
lefegyverzési konferenciára.

dön — nincsen!ff
A párisi Volonté egyik lég- gyekszik orvosolni, az a tűzze! 

utóbbi számában Jósé Germain játszik. Az olyan ország, amely 
vezércikkben foglalkozik Ma- nem tud megélni, könnyen haj

landó mindent összetörni s há
borús viszályba kezd még ak
kor Is, ha sokat kockáztat. Ha 
tetejébe ez az ország bátor, ak
kor kétségbeesése veszedelmes-1 
sé válhatlk.

Vígan megy a fegyvergyártás — 

Csehországban
A prágai “Rude Pravo” ada-1 Skoda-gyáré. a többi pedig ki

lókat közöl a brünnl cseh fogy- sebb részvényeseké. A lap rá- 
vergyár teljesítményeiről. A sta mutat arra, hogy a statisztika 

! tisztika szerint az elmúlt évek- szerint megállapítható, hogy
1923 óta a cseh fegyverkivitel 
teljes 2600 százalékkal növeke
dett. Ez igen figyelemreméltó 
körülmény, ha meggondoljuk, 
hogy Benes külügyminiszter a 
leszerelés érdekében dolgozik 
külföldön és mint békeangyal 
szokott utazgatni Genfbe.

Miután a brünnl fegyvergyár 
részvényeinek 70 százaléka az 
állam birtokában van, ez tehát 
állami fegyvergyár, amelynek 

A legfontosabb piac a cseh minden érdeke a fegyverkezés 
fegyverkivitel számára a kis- s Így a cseh állam óriási mére- 
antant. azután a Balkán, a kö- tekben járul hozzá a klsantant, 
zell és távoli kelet és a kisebb a Balkán, a közeli és távoli ke- 
dé'amerikai köztársaságok. A let fegyverkezéséhez. 
hriinni feeyvergyár részvényei A leszerelés gondolatának va 
hetven százalékban az állam ke lósággal véres kigúnyolása vol- 
zében vannak. Húsz százalék a na, ha a készülő leszerelési kon

gyarország helyzetével. Kifejti, 
hogy Magyarország félreismeri 
Franciaországot. 
mussal, önzéssel és igazságta
lansággal vádolják a franciákat
és minden felelősséget rájuk há j ben erősen fejlődött Csehország
ritanak. Fel kell világosítani a A helyzet ma az Írja be |fegyver- és lőszerkivitele. 1923- 
magyar közvéleményt és meg fejtésül Germain, hogy Eu- (,an még körülbelül 6 millió cseh 
kell mondani bátran a francia 1- r<<‘l>a szivében tűzfészek van. j kf,rona értékű fegyvert vittek 
gazságot Magyarországon. ti- oksuk e* Kyorsan és ne helyez- kj Csehszlovákiából, 1929-ben 
gyanakkor azonban fel kell vl- kedlttnk mereven arra az ellen-. m4r 62 millióra és 1930-ban 154 
lágosltani a francia közvéle- séges álláspontra, amely a revi-: tnillló cseh koronára emelkedett 
ményt Is és meg kell mondani zlónak minden kísérletét visz- a csehszlovák fegyverkivitel ér- 
bátran Franciaországban a ma- szautasltja. Ha elismerik, hogy téke, A brünnl fegyvergyár az

a magyar probjjyna sürgős, ak- elmúlt évben termelésének kö- 
kor sürgősen házzá kell látni, rülbelül 60 százalékát a külföl- 

Az igazság az, hogy Magyar- hogy ezt a problémát kellő jóin 
ország nem élhet meg abban a 
helyzetben, amelyet ráparan- 
csoltak. Magyarország határai
mentén többmint 3 millió faJ-'(RASSA A LA ISMERŐSEIVEL 
testvér sírja vissza az anyaor-

Imperiallz-

az

dön helyezte el.
dulattal megvizsgálják.

KISEBBSÉGI JOGOK A — 
VALÓSÁGBAN

Az alábbi cikk az északma- 
garországi Rozsnyó “Sajó-Vi- 
dék” elmü lepjának február hó 
26. lkl számában Jelent meg.

IS A LEFEGYVERZÉST
í

ALARIASI IVEKET 
KÉSZSÉGGEL KÜLDÜNK!

A rumán vasutak Igazgatósá
ga azonnali elbocsátás terhe a- 
latt megtiltotta összes alkalma 
zottainak, hogy a klsebség nyel 
vén l>eszéljenek az utasukkal

gyümölcse olyan kövérre meg- — Dum-dumgolyóval lőttek 'Isztjét ömlesztő malmot szent balta volt támasztva. Az ágy rel támadt a szerémségl magya 
nőtt, mint a galambtojás. Itt- kutya komltácslk . . . Ihol, a bal garatjaival, hogy rosszszándék- alól egy öreg katonaládát is elő 
ott, a völgyhaflások süppeteg, karom is majd ráment . . . Ami- a Itt és ehelyen senki nem gon húzott, s elvlgyorodott Markó: 
régi mocsaraiban, a hájas vad- kor már véresen a földön fe- dőlt. A tolvajok, a gyujtogatók — Ezeket is nekik tartogatom. 
kacsák boldogan csapkodták a küttem, akkor is belémlőttek s óvakodva elkerülték az estén- i — A ládában igen egészséges
vizet. A patakparton kanyargó belémszurtak a véres kutyákként elzárt malmot. Nemcsak kézigránátok hevertek. lakos társaik, szomszédjaik . . . I
szilvásokban a rakott fák piros Talán éppen ml tőlünk átsző- a magyar, a sváb. maga a rác — Hogy ml mimindened is A malmos “magyar Gyura” bá-1

szőke horvátot bizony mélyebb, k4k termésétől lehasadoztak a kött ráckomitácsik voltak ezek agyonverte volna azt, ki ebben van neked? — A magyarok ne-
szélesebb szakadék választja el gályák. A szökött katonák, a a kutyák? — A falábú horvát a búzatermő, kukoricatermő vették Markót.
egymástól, mint tavaszi áradás göldkáder vadlegényei, még ak- Markó, ha addig megvetette, a- földmüvesbirodalomban a ma- — Bizony, van nékem. — S
kor Zlmony és Belgrád között a kor nem vetemedtek az ország zontul halálosan gyűlölte az lom ellen tört volna. Markó, a falábú horvát Herku-
Duna haragos medre, ök a fe- megrontására. A zöld kukori- Összenőtt szemöldökű, szőrös Akkor még nem mondta sen- les, büszkén Mdütötte mellét:
kete rácot valamiképpen olyan- ^ cásból. a horvát-szlavónlal he- homloku, fekete rácot. Külön- ki gyülölködőn, hogy magyar — A múltkoriban éjszaka Csu-
féle közveszélyes cigánynépség gyek tölgy-, cser-rengetegeiből I külön és egész összeségében ha malom — beszélte a szélesvállu csulics pópának utánaköptem
BMk tartják. Délszláv testvári- — a nyers fegyvereserötől fé- lálL pusztulást esküdött a feke magyar gazda, a szerémségl ma egyet . .. Vinnyogva szaladt
ség Ide, meg amoda, a fekete kentartva — csupán lopni, fősz te rácra. — Étiek miatt a bes- lom szorgalmas tulajdonosa. Krusedol felé ez a zslvány, éj- 
rác sem Igen nézi többre a nyu- togatnl orvul gyilkolni törtek tia királygyilkos cigányok miatt — Még a környékbeli sze«- szakai fosztogató és hlrhordó
gáti művelődésbe beilleszkedett eig ... a szétszórt falvakban a lettem én falába koldus — El- beV Is büszkén, boldogan csak pópa. Azóta tolvaj hívei, a töb-
szöke horvát-testvécét a “svába' gyanútlan magyar és sváb tele- keseredésben a malomház pu- úgy említették: a ml malmunk! j bi rácok Is körülbelül mind el- 

. nál. Már pedig a svabát lég péknek dolgos, szép népe In- hafaasztalát ütögette csontos, ... Ma pedig őrizni kell a mai- kerülik estenként ezt a tájat... bük csapott egyletlen markolás
Inkább csak azóta veszi ember- k4M) a majdani gazdag kukori- Izmos jobbkezével Markó. Ma- mot. Olyan gytilölködők a rá- — Csücsül les, meg a többi sál két hosszunyelü, kukorica-
számba a rác, mióta Macken- catöréshez, a szeréml szilvórlum gyár ember, szerémségl magyar cok, mintsem a magyar malom- kalugyer ... Mind az ördögnek cső formájú kézigránátot ... I
sen generálisét szege|talpu lé- fűzéséhez, a szőlők szüretiéhez gazda malma volt ez. A deszka- ba hozzák, napi járókig elhord- a papja . .. Mintha csak az ör- Véres testek dűltek a malom ud
giói letapodták a bőrében soha készülődött és a mezőkön a|emeletre épült garatok mellett Jók az őrlenivalót. dög bujt volna a fekte szoknyá- var kövér gyepjére ... Puska,-
nem férő rác hánya vetiség be- domboldalakról, a mély hajlású' nyílt a féllábu, horvát Markó — Nem hinni a rácnak — re juk alá, hajtogatják és uszítják pisztolyropogás, kézlgránát-pat Az amerikai Építész Szövet-
gyes, piros kakastaréját ... A völgyekből a vérpezsdítő, sötét kis őrszobája. Magános éjsza- cseete a maga nyelvén Markó. a híveiket, pedig ml, a föld né- fogás vészes zaja töltötte be a ség newyorkl értekezletén több
rácok és horváti* ugyan édes “rácürmös" titokzatos erejű, bő kákán, éber kutyácskájával, in------ Én Jó domobran, a miénk pel, megfértünk egymás mellett csendes, kis völgysarkot. előadó hangoztatta, hogy 1200
testvérül fogadták egymást, kö dltó zamatu “ágyához” keres- nét vigyázta a krusedoli ut szé rác katona nem hűséges honvéd ... A termésből Jutott it mind- —- Én Jó domobran lenni! —I láb magas épületek a közeljövő
zös királyságba összeállónak. gette a fűszeres virágot füvet, lén, a szilvaerdős, mély völgy-1 — Amin Igaz. — Az egyik nyájunknak, csak a szorgalma-; Büszkén kurjantotta « falábú ben mindennapi jelenségek lesz
de énnékem, ahányszor ennek Crbavmi Maritó tolajdonkép- be rejtett mümalmot. A vegyes őrletős magyar gazda közbevá- sabbnak maradt több — fon- Markó Éppen szivét tépte szét nek. A műszaki nehézségeket
a nem őszinte testvéreknek 1- pen nem volt szerémségl ember magyar és szerb falutól messze gott. — Juhász volt az apám a tolhatták a szót az elkomolyo-1 a rác dum-dnm golyó ... A bor már rég legyőzték, a közlekedé-
Mnként fel-felujuló civódásai-; Fentről, a zord, szűkös, horvát kint épült ez a békeidőn oly fór Pejácsevicsnál ... ükelme szók dott magyarok. vát katonának nincsen már az- *• problémát pedig megoldotta

ha,lok' **"mbe * féllábu hegyekből vitték el katonának, gahnas malom, amelynek gaz- ta volt mondhatni mindig: Ak- — Magyar ember, Jó ember, óta becsülete, sem zászlója oda- az úgynevezett kettős lift, tud-
falábu szőke óriás horvát, Crba "IJcsánok”-nak nevezik ezeket dája. molnárja, gépésze bent, a kor higyjetek, fiam, a rácnak, — A falábú Markó megrázta lenn ... Oda a szeréml malom. nlllllk két liftkocsi egy Uflakná
lel » sserémzégl tova- a kérges hegylakókat. Granl magaslaton tarjászkodó falu- amikor a birka ellegel a lába gazdája, a malmos magyar Gyű .. Szép Szlavónia, a horvát bán, az egyik expressz, a másik

csár-ezredeikke! valamikor a bán lakott alatt ... ra bácsi kidolgozott, kemény föld széjjetezórt, üldözött, sa- minden emeleten megáll, de
“bécsi császári* minden háborús A holdas, szelíd és a zivata- — Ez körülbelül azt jelenti, kezét. — Mint koldus hányód- nyargatott földmlves magyar- csak korlátolt magasságig. Az

gyönyörű 6- kodó ellenségének rémei voltak roe. fekete éjszakákon egyedül hogy amtoor felakasztották a tam Ide, pártomat fogta, s né- jal te lassú elvérzéssel pusztul- UJ felhőkarcolók acélváza oly 
Markó is derék horvát ezredé- a falábú, horvát Markó őrkö- rácot? — Mikor horvátul ehna- kL a magyar embernek köszön- nak. Hazájukat elvették. Üldö- ruganyos lesz, hogy erősebb

kövér vei. a királygyilkos rácokkal, dött a magános malomra. Az- gyaráxták. Markó hunyorogva hetem, hogy még élek ... zott koldussors az életük. Se szélben kissé lengeni fog így
legutoljára nemcsak az előtt, míg békében éltek az em- ! közbevetette: — A* Istennek köszönd Mar- szivük, se lelkűk nincs már töb-1 például a newyorkl Empire Sta

berek, vigyázni sem kellett a — Eltaláltál cimbora — ne kó — A malmos magyar gazda ; bé biztonságban ... A gyülölkő 
malomra. Mével egyszerűen vetve bólongattak a magyarok, kitért a háláikodás elöl ... De'dés mérgét őröU ma már a ma

in nem te hiszem nekik, mée az ufbor sem forrott ki a radékl malom, 
műhelynek I — Markó párnája alól előhúzta front összeomlott, máris mene- 

kenyér a nehéz Frommer-pteztolyt Asjküblié kellett ... Csucsulics pó 
r szent ágy* lejéhez meg bosszú nyelű I páék fékevesztett népe fegyver

A FALÁBÚ HORVÁT 
MAL0MBAKTER

rokra. Elveszett a magyar va
gyon . Sok ártatlan magyart csa 
ládostól kiirtottak az első felin-!vagy üzletfelekkel. 
dulásban maguk a hazai szerbIRTA: MÓRICZ PÁL Aki tehát nem tud oláhui az ne 

' I utazzék Rumániába — mintha
k5 -

A fekete rácot és a kékszemü
1 bizony eddig te ingyen utazottesi csak puszta életét tudta ' 

megmenteni — Újvidéknek el
menekülvén ... A falábú ma
lom bakter. a éra havai horvát 
Markó, a lisztes-hombárokat, a, 
malomházat, a drága gépeket,' 
a lisztőrlő szent gratokat azon
ban semmiképpen sem akarta 
átadni a szerb pópa felbujtoga- 
tott népeinek.

— Gyertek! ... Vegyétek el. 
— A falábú horvát máris közi-

. volna.
Valóban spirituszba kellene 

tenni az olyan “bölcs” állam
férfiakat, akik ilyen rendeletek 
kel szolgálják hazájuk romlá
sát és még van bőr az arcukon, 
hogy Genfben a kisebbségi szer 
ződések pontos betartásával 
hencegjenek.

Lukács Lajos.

SZÉL LENGETI AZ 
AMERIKAI FELHŐ

KARCOLÓKAT
■

m

A
istdőtől fagott

.

1918-ban
Crba-1 te Buildlng homlokzatára erő

sebb szél 4,300,000 font nyo
mást fog gyakorolni, melynek 
hatása alatt az épület négy má 
sód percig tartó lengéseket vő-

kiven, as őrt gjűMlrt: * ;
lendületében te megvívta a nagy 
karcot. Markónak a féllába

er- rác te olyan S9a
S«*.as

r.r~ - ~'i' ■_-
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